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Esch-sur-Alzette, le 01 mars 2024 

 

 
 

AVIS DU MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT, DU CLIMAT ET DU DÉVELOPPEMENT DURABLE SUR LE 

RAPPORT SUR LES INCIDENCES ENVIRONNEMENTALES RELATIF AU PROJET D’AMÉNAGEMENT GÉNÉRAL 

DE LA VILLE D’ESCH-SUR-ALZETTE (ART.7.2) 

N/RÉF : 100949 

 
Propositions de modifications à apporter au projet d’aménagement général et/ou au rapport sur les 
incidences environnementales, sur base de l’avis du Ministère de l’Environnement, du Climat et 
du Développement durable, établi en date du 15 novembre 2023: 

N° Remarques du Ministère: Proposition de modifications CBE: 

Partie écrite PAG 
EV-1 Il est proposé de reformuler la prescription de 

la zone de servitude « urbanisation cours d’eau 
Metzeschmelz » [SU-CE-M]  
(voir proposition sous le point III de l’avis) 
 

Le CBE se rallie à la proposition de reformuler 
l’article concerné. 
 

Partie graphique PAG 
EV-2 Les zones de servitudes « urbanisation » eaux 

stagnantes [ES] et anti-bruit [AB], marquées 
sur la partie graphique du PAG manquent dans 
la légende de la modification ponctuelle du 
PAG. Il importe de redresser cette 
incohérence. 
 

Cette incohérence est à redresser. 
 

EV-3 La zone de sports et de loisirs « parc public » 
[REC-PARC] manque dans la légende de la 
partie graphique. Il importe de redresser cette 
incohérence. 
 

Cette incohérence est à redresser. 
 

SUP 
   

EV-4 Die in der SUP enthaltene Biotopbilanzierung 
soll um die Habitate geschützter Tierarten 
ergänzt werden, um ein realistischeres Bild der 
zu erwartenden Eingriffe zu geben 
 

Die SUP wird um einen Anhang mit entsprechendem 
Inhalt ergänzt. 

➔ siehe Annexe I  
 

Die folgenden Beobachtungen der Umweltverwaltung werden in den nachfolgenden Planungen 
berücksichtigt und sind spätestens im Zuge der PAP’s zu berücksichtigen. Im Rahmen der Dokumente PAG, 
PAP und SUP besteht hier kein direkter Handlungsbedarf: 

 Remarques du Ministère: Observations:  
 Screening Natura 2000 
Die Auswirkungen eines verstärkten 
Erholungsdrucks auf die umgrenzenden Natura-
2000-Gebiete sollen in einer FFH-
Verträglichkeitsprüfung untersucht werden. 

Die vertiefte Prüfung dieser Thematik ist in der EIE 
vorgesehen. Im Rahmen der SUP besteht kein 
weiterer Handlungsbedarf. 

FICHE PROPOSITION DE MODIFICATIONS  CBE EV 
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 Espèces protégés particulièrement  
Im Gebiet kommen besonders geschützte 
Tierarten vor, für die ein Ausnahmeverfahren 
nach Art. 17 loi PNPN beantragt werden muss. 

Der Hinweis wird im Rahmen der nachfolgenden 
Planungen berücksichtigt. Im Rahmen der SUP 
besteht kein weiterer Handlungsbedarf. 

 Espèces protegées particulièrement – bilan 
ecopoints 
Die in der SUP enthaltene Biotopbilanzierung 
soll um die Habitate geschützter Tierarten 
ergänzt werden, um ein realistischeres Bild der 
zu erwartenden Eingriffe zu geben. 

Die SUP wird um einen Anhang mit dem 
entsprechenden Inhalt ergänzt. Hierbei kann auf 
eine im Dezember 2022 von Luxplan im Rahmen der 
ökologischen Baubegleitung erstellte Bilanz 
zurückgegriffen werden, die aktualisiert wird. 

 Eaux souterraines – forage capture 
Die DEP stellt fest, dass sich in der Nähe des 
Gebietes “Metzeschmelz” eine 
Trinkwasserschutzzone befindet, in der eine 
neue Trinkwasserbohrung durchgeführt wird. 
Die AGE weist darauf hin, dass sich hierdurch 
eventuell auch Auswirkungen auf das 
Plangebiet ergeben können, die im Rahmen der 
weiteren Planungen auf dem Gebiet « 
Metzeschmelz » laufend beobachtet werden 
sollen 

Der Hinweis wird im Rahmen der nachfolgenden 
Planungen berücksichtigt. Im Rahmen der SUP 
besteht kein weiterer Handlungsbedarf. 

 Eaux pluviales – eaux grises 
Es wird empfohlen, zur Einsparung von 
Trinkwasser für das gesamte Plangebiet ein 
System von Zisternen zur Grauwasser- und 
Regenwassernutzung vorzusehen, die z.B. in 
den Gebäuden und zur Bewässerung von 
Grünflächen und Straßenbäumen verwendet 
werden können 

Der Hinweis wird im Rahmen der nachfolgenden 
Planungen berücksichtigt. Im Rahmen der SUP 
besteht kein weiterer Handlungsbedarf. 

 Eaux souterraines – nappe phréatique 
Es wird auf einen möglicherweise hoch 
anstehenden Grundwasserspiegel hingewiesen, 
der bei Tiefbauarbeiten, der Unterkellerung 
von Gebäuden etc. beachtet werden muss. 

Der Hinweis wird im Rahmen der nachfolgenden 
Planungen berücksichtigt. Im Rahmen der SUP 
besteht kein weiterer Handlungsbedarf. 

 Eaux pluviales – variantes rétention 
Im Rahmen der SUP war die Untersuchung von 
Varianten zur Rückhaltung des 
Niederschlagswassers gefragt. 
Diese werden derzeit ausgearbeitet und liegen 
noch nicht verbindlich vor. Eine Detaillierung 
erfolgt in den nachfolgenden Planungen, wobei 
die Bodenbelastungen einen wesentlichen, 
derzeit noch nicht abschätzbaren Einfluss 
haben werden. 

Der Hinweis wird im Rahmen der nachfolgenden 
Planungen berücksichtigt und ist spätestens im Zuge 
der PAPs zu lösen. Im Rahmen der SUP besteht kein 
weiterer Handlungsbedarf. 

 Eaux usées – assainissement 
Die SUP stellt den derzeitigen Stand der 
Planungen und die Problemlage richtig dar. Für 
den weiteren Umgang mit dem Thema werden 
einige Hinweise für die nachgelagerten 
Planungen gegeben: 

Ein Anschluss des ersten Bauabschnittes an die 
Kläranlage ist möglich. Die Thematik kann für die 
weiteren Bauabschnitte erst sukzessive während der 
nachfolgenden Planungen detailliert gelöst werden. 
Im Rahmen der SUP besteht kein weiterer 
Handlungsbedarf. 
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 Protection du paysage – concept paysager 
Im Rahmen der SUP war eine vertiefte 
Darstellung der innerörtlichen 
Landschaftsqualität mit den Schwerpunkten 
auf Gestaltungskonzepten für die beiden 
Grünzüge Alzette/Dipbach und Schienenpark 
gefragt. 
Die wesentlichen Prinzipien der Durchgrünung 
sind sowohl im städtebaulichen 
Wettbewerbsentwurf (cobe) als auch im 
Schema Directeur (Zeyen&Baumann) 
dargestellt. Die Gewässerrenaturierung von 
Alzette und Dipbach befindet sich noch im 
Stadium einer Machbarkeitsstudie mit 
mehreren Varianten und kann noch nicht in 
ihrer endgültigen Variante dargestellt werden. 
Für den Schienenpark wird ein 
Gestaltungskonzept derzeit im Manuel 
paysager erarbeitet (cobe). Somit kann eine 
detaillierte Darstellung der 
Grünflächengestaltung erst in den weiteren 
Planungsschritten erfolgen. 

Die vertiefte Darstellung eines detailliert 
ausgearbeiteten Landschaftskonzeptes kann erst im 
Rahmen der nachfolgenden Planungen erfolgen. Im 
Rahmen der SUP besteht kein weiterer 
Handlungsbedarf 

 

AVIS COMPLÉMENTAIRE DU MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT, DU CLIMAT ET DU DÉVELOPPEMENT 

DURABLE SUR LE RAPPORT SUR LES INCIDENCES ENVIRONNEMENTALES RELATIF AU PROJET 

D’AMÉNAGEMENT GÉNÉRAL DE LA VILLE D’ESCH-SUR-ALZETTE (ART.7.2) 

V/RÉF : 100949 

N/RÉF. : 843X6359A 

 
Propositions de modifications à apporter au projet d’aménagement général et/ou au rapport sur les 
incidences environnementales, sur base de l’avis complémentaire du Ministère de 
l’Environnement, du Climat et du Développement durable, établi en date du 11 janvier 2024: 

N° Remarques du Ministère  Proposition de modifications CBE: 

Partie écrite PAG  
EV-5 Il est recommandé d'introduire dans le PAG un 

texte couvrant l'ensemble du quartier  
« Metzeschmelz » situé sur le territoire 
communal, qui assure, que dans le cas de sites  
(potentiellement) pollués, la gestion de 
pollution éventuelle des sols soit assurée afin 
de garantir l'absence de risque non négligeable 
pour la santé de l'homme et de 

Le CBE propose de renoncer à cette proposition, 
comme le sujet est traité dans le cadre de la 
cessation d’activité (voir l’arrêté modifié 1/16/0585 
du 31 mai 2022) qui définit les conditions en vue de 
la sauvegarde et de la restauration du site, y 
compris la décontamination, l’assainissement et, le 
cas échéant, la remise en état. 
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l'environnement tenant en compte les futurs 
usages. 

Le CBE annote également qu’il n’existe pas 
d’obligation de donner ces précisions au niveau du 
PAG. 
Mais le CBE propose de référer au niveau du 
document de la « EES/SUP » vers l’arrêté ministériel 
de la cessation d’activité. 

Partie graphique PAG 
EV-6 Il ne ressort pas du rapport environnemental 

que la largeur retenue de 16m (largeur du 
couloir de la servitude [AB] tracée sur la voie 
ferrée vers l'entreprise« CIMALUX ») est 
suffisante afin de servir comme mesure 
acoustique efficace lors du développement du 
site. 

Les études acoustiques sont en cours et serviront de 
base pour l’élaboration des PAP.  
Le CBE propose de retenir le couloir proposer 
actuellement dans le cadre de la modification du 
PAG Metzeschmelz, avec 16m sur la partie 
graphique. 
 

EV-7 Dans le contexte de la zone de bruit, notons 
qu'en vue de poursuivre l'objectif de préserver 
la santé et la qualité de vie des personnes et 
de l'environnement à long terme, tout en 
prenant en compte les personnes souffrant de 
troubles chroniques dus au bruit des 
transports, il est proposé d'étendre les zones 
de bruit, notamment pour le cas de nouveaux 
quartiers. Ainsi, il est recommandé d'appliquer 
l'enveloppe commune de LDEN=60 dB(A) et LNight 
=50 dB(A) pour définir les zones de bruit sur de 
nouveaux quartiers tels que le quartier 
Metzeschmelz- 

Comme le PAG de la Ville d’Esch-sur-Alzette indique 
sur la totalité de son territoire l’enveloppe 
commune de LDEN=65 dB, le CBE propose de garder la 
zone de bruit actuellement définit dans le PAG en 
vigueur.  

EV-8 Il est recommandé d’inclure dans le PAG un 
renvoi générique vers les futurs arrêté(s) de 
cessation d’activités et/ou d’autorisation 
d’exploitation requis en vertu de la loi 
modifiée du 10 juin 1999 relative aux 
établissements classés. 

Le CBE propose d’inclure le renvoi dans le document 
de la EES/SUP. 

Die folgenden Beobachtungen der Umweltverwaltung, aus dem zusätzlichen Avis, erfordern zum Teil 
textliche Anpassungen/Korrekturen in dem Dokument der SUP: 

N° 
aus 
Avis 

Remarques du Ministère: Propositions de modifications EES:  

1 a) 

 

Korrektur in der Detail- und 
Ergänzungsprüfung  (DEP) 

1 b) 

 

Korrektur in der DEP 
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1 c) 

 

Es entstehen keine unmittelbaren 
Auswirkungen auf die Modification- 
PAG und die SUP. 
Der Bodenbericht befindet sich in der 
kontinuierlichen projektbegleitenden 
Bearbeitung. Er wird im Rahmen der EIE 
weiter vertieft und muss zur 
Realisierung des ersten PAP vorliegen. 

1 d) 

 

 

Es entstehen keine unmittelbaren 
Auswirkungen auf die Modification- 
PAG und die SUP. 
In der DEP konnten nur die bis zur 
Abgabe vorliegenden 
Entwurfsfassungen der Berichte 
ausgewertet werden. 
Die genannten Berichte befinden sich 
in der kontinuierlichen 
projektbegleitenden Bearbeitung. Sie 
werden in der EIE weiter vertieft und 
müssen zur Realisierung des ersten 
PAP in ihrer Endfassung vorliegen. 

1 e) 

 

Es entstehen keine unmittelbaren 
Auswirkungen auf die Modification- 
PAG und die SUP. 
Die Flächen des « Fonds du rail » auf 
dem Gebiet der Commune de 
Schifflange müssen im 
Abschlussbericht für die cessation 
d’activité mit behandelt werden 

1 f) 

 

Korrektur in der DEP 

1 g) 

 

Korrektur in der DEP 
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1 h) 

 

Die Thematik wird in der EIE 
behandelt. 

1 i) 

 

 

Die SUP soll sich auf die Endfassungen 
der zitierten Studien beziehen. 
Der Bericht befindet sich in der 
kontinuierlichen projektbegleitenden 
Bearbeitung. Er wird in der EIE weiter 
vertieft und muss bis zur Realisierung 
des ersten PAP in der Endfassung 
vorliegen. 
Siehe auch 1 d) 

1 j) 

 

siehe 1 d) und 1 i) 

1 k) 

 

Siehe c) 

1 l) 

 

Die Unterlagen lagen zum 
Abgabezeitpunkt der DEP nicht vor. 
Die Thematik wird in der EIE 
behandelt. 
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ANNEXE I  

 

 

 


